See the notice on TED website

270417-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Farmacevtski proizvodi — Abschluss von nicht exklusiven Rabattvertragen gemaR §
130a Abs. 8 SGB V zu Arzneimitteln (Open-House-Verfahren)

OJ S 77/2026 21/04/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Blago
1. Kupec
1.1. Kupec

Uradno ime: AOK Baden-Wurttemberg
E-naslov: ohv@bw.aok.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje regionalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Zdravje

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Abschluss von nicht exklusiven Rabattvertragen gemaR § 130a Abs. 8 SGB V zu
Arzneimitteln (Open-House-Verfahren)
Opis: Das vorliegende Verfahren unterliegt nicht dem Vergaberecht. Es handelt sich um ein
Open-House-Verfahren. Im Interesse der Transparenz und einer moglichst breit angelegten
Information der interessierten pharmazeutischen Unternehmer erfolgt diese Bekanntmachung
im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen Union. Soweit im Rahmen dieser
Bekanntmachung Formulierungen verwendet werden, welche auf die Vergabe eines
offentlichen Auftrags hindeuten, ist dies allein den Vorgaben dieses
Bekanntmachungsformulars geschuldet. Hiermit sowie mit der Nutzung des Mediums "TED"
ist keine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen verbunden, deren Geltung kraft
Gesetzes bzw. Vergabeordnungen und nach der Rechtsprechung des Europaischen
Gerichtshofs nicht verpflichtend vorgegeben ist. Das Open-House-Verfahren wurde bereits mit
ABI. EU 680694-2025 im Supplement zum Amtsblatt der EU verdffentlicht
(Erstbekanntmachung). Die Auftraggeberin hat den Beschaffungsbedarf zu diesem Verfahren
mit ABI. EU 766342-2025 (erste Folgebekanntmachung), ABI. EU 844138-2025 (zweite
Folgebekanntmachung), ABI. EU 51826-2026 (dritte Folgebekanntmachung) und ABI. EU
124794-2026 (vierte Folgebekanntmachung) angepasst. Die Auftraggeberin hat den
Beschaffungsbedarf erneut angepasst und gibt dies, entsprechend ihrer Ankindigung unter
Ziffer 5.1 der Erstbekanntmachung und Abschnitte A.l.4.1 und A.ll1.3 der
Teilnahmebedingungen hiermit bekannt (funfte Folgebekanntmachung). Die AOK Baden-
Wirttemberg (AOK) beabsichtigt, mit allen geeigneten pharmazeutischen Unternehmern nicht
exklusive Rabattvertrage gemall § 130a Abs. 8 SGB V zu Arzneimitteln mit den in Anlage 3 zu
den Teilnahmebedingungen benannten Wirkstoffen zu schlie®en. Die Laufzeit fur
Rabattvertrage zu Arzneimitteln mit den unter Ziffer 5.1 der Erstbekanntmachung
veroffentlichten Wirkstoffe (Startwirkstoffe, Ifd. Nr. 1 bis 26 der Anlage 3 zu den
Teilnahmebedingungen) beginnt frihestens am 1.1.2026 und betragt maximal 24 Monate. Die
Laufzeit fur Rabattvertrage zu Arzneimitteln mit der unter Ziffer 5.1 der ersten
Folgebekanntmachung veroéffentlichten Wirkstoffe (Ifd.-Nr. 27 bis 29) beginnt frihestens am
1.2.2026 und betragt maximal 23 Monate. Die Laufzeit fur Rabattvertrage zu Arzneimitteln mit
der unter Ziffer 5.1 der zweiten Folgebekanntmachung veroéffentlichten Wirkstoffe (Ifd.-Nr. 30
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bis 32) beginnt frihestens am 1.3.2026 und betragt maximal 22 Monate. Die Laufzeit fur
Rabattvertrage zu Arzneimitteln mit der unter Ziffer 5.1 der dritten Folgebekanntmachung
veroffentlichten Wirkstoffe (Ifd.-Nr. 33 bis 36) beginnt frihestens am 1.4.2026 und betragt
maximal 21 Monate. Die Laufzeit fir Rabattvertrage zu Arzneimitteln mit der unter Ziffer 5.1
der vierte Folgebekanntmachung veréffentlichten Wirkstoffe (Ifd.-Nr. 37 bis 41) beginnt
frihestens am 1.5.2026 und betragt maximal 20 Monate. Die Laufzeit fur Rabattvertrage zu
Arzneimitteln mit der unter Ziffer 5.1 der finften Folgebekanntmachung veroffentlichten
Wirkstoffe (Ifd.-Nr. 42 bis 43) beginnt frihestens am 1.7.2026 und betragt maximal 18 Monate.
Identifikator postopka: 1d07e62b-a21e-419f-ad4c-0ccde115b2a6

Notranji identifikator: OHV 2026

Vrsta postopka: Odprti postopek

Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 33600000 Farmacevtski proizvodi

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Presselstral’e 19
Mesto: Stuttgart
Postna Stevilka: 70191
Podregija drzave (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
DrZzava: Nemcija
Dodatne informacije: Deutsch

2.1.4. Splosne informacije
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU

2.1.6. Razlogi za izkljuéitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Dokument v zvezi z oddajo narocila

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Abschluss von nicht exklusiven Rabattvertragen gemaR § 130a Abs. 8 SGB V zu
Arzneimitteln (Open-House-Verfahren)
Opis: Zum Beschaffungsbedarf von OHV 2026 zahlen samtliche Arzneimittel mit den in Anlage
3 zu den Teilnahmebedingungen (sog. Wirkstoffliste und Fristen) benannten Wirkstoffen.
Vertrage kénnen dabei zu einzelnen Wirkstoffen geschlossen werden. Der
Beschaffungsbedarf wurde nicht in Lose eingeteilt. Es handelt sich um ein Open-House-
Verfahren. Soweit im Rahmen dieser Bekanntmachung daher Formulierungen verwendet
werden, welche auf die Einteilung des Beschaffungsbedarfs in ein oder mehrere Los(e)
hindeuten, ist dies allein den Vorgaben dieses Bekanntmachungsformulars geschuldet. In
diesem Zusammenhang wird auf die eingangs unter Ziffer 2.1 beschriebene Nichtgeltung
vergaberechtlicher Regelungen verwiesen. Die AOK hat den Beschaffungsbedarf des bereits
durch die Bekanntmachung ABI. EU 680694-2025 erstmals bekannt gemachten Open-House-
Verfahrens und die weiteren Bekanntmachungen erneut dahingehend erweitert, dass auch fur
Arzneimittel mit den folgenden Wirkstoffen im Rahmen dieses Open-House-Verfahrens
Vereinbarungen geman § 130a Abs. 8 SGBV geschlossen werden sollen: Indacaterol maleat
+ Glycopyrronium bromid (Lfd.-Nr. 42 der Anlage 3 zu den Teilnahmebedingungen),
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Somatropin (Lfd.-Nr. 43 der Anlage 3 zu den Teilnahmebedingungen). Die Anlage 3 zu den
Teilnahmebedingungen wurde daher entsprechend angepasst und steht den interessierten
Unternehmen nach kostenloser Registrierung zusammen mit den sonstigen
Verfahrensunterlagen auf der Vergabeplattform (siehe dazu Ziffer 5.1.11 dieser
Folgebekanntmachung) zur Verfigung. Die AOK behalt sich vor, den Beschaffungsbedarf
dieses Open-House-Verfahrens im Laufe des weiteren Verfahrens anzupassen. Nahere
Informationen zu einer moglichen Anpassung des Beschaffungsbedarfs enthalten die
Teilnahmebedingungen (Abschnitt A.1.4.1). Vertrage zu Arzneimitteln mit den o. g. Wirkstoffen
werden frihestens mit Wirkung zum 1.7.2026 geschlossen. Alle im Rahmen dieses Open-
House-Verfahrens geschlossenen Rabattvertrage enden einheitlich am 31.12.2027. Fir einen
Start von Rabattvertragen mit den o. g. Wirkstoffen am 1.7.2026 mussen interessierte
Unternehmen spatestens am 20.05.2026 ein nach MalRgabe der Teilnahmeunterlagen
vollstandiges Angebot ausschliellich in elektronischer Form Uber den Kommunikationsbereich
der Vergabeplattform einreichen. Der Abschluss eines Rabattvertrags zu einem spateren
Zeitpunkt als dem 1.7.2026 ist jeweils zu einem Monatsersten moglich. Die Angebote sind
dazu spatestens am 20. des Vorvormonats zu dem beabsichtigten Vertragsbeginn vollstandig
einzureichen. Fur alle im Rahmen dieses Open-House-Verfahrens abzuschlieienden Vertrage
ist der letztmdgliche Vertragsstart der 1.12.2027. Angebote fur diesen Vertragsstart missen
spatestens am 20.10.2027 eingehen. Die AOK gibt den Inhalt des Rabattvertrags fur alle
potentiellen Vertragspartner verbindlich vor. Verhandlungen Uber Vertragsinhalte werden nicht
gefuhrt. Die AOK sichert den Vertragspartnern keine Exklusivitat zu. Im Fall eines
Vertragsschlusses gewahrt der pharmazeutische Unternehmer der AOK einen Rabatt auf die
vertragsgegenstandlichen Arzneimittel, die nach naherer Malgabe der
Teilnahmebedingungen und des Rabattvertrags zu Lasten der AOK abgegeben werden (zur
vorgegebenen Rabatthdhe und Rabattberechnung wird insbesondere auf die Abschnitte A.1.5
und A.l.7 der Teilnahmebedingungen sowie § 2 Abs. (2) bis (4) des Rabattvertrags verwiesen.
Notranji identifikator: OHV 2026

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 33600000 Farmacevtski proizvodi

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Presselstralle 19
Mesto: Stuttgart
Postna Stevilka: 70191
Podregija drzave (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Drzava: Nemdcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 01/07/2026
Datum zakljucka trajanja: 31/12/2027

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljSanj: 2
Dodatne informacije o podaljSanju: Die AOK kann die Laufzeit der Rabattvertrage zweimal um
jeweils sechs Monate verlangern. Naheres ergibt sich aus den Auftragsunterlagen.

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
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Javno narodilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: ne

5.1.7. StrateSko javno narocanje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja
Spodbujani socialni cilj: Drugo

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: Gemal § 130a Abs. 8 SGB V kommen als Vertragspartner der
Auftraggeberin nur pharmazeutische Unternehmer i. S. d. §§ 130a Abs. 8 SGB V, 78 Abs. 3
Satz 1 AMG oder Bewerbergemeinschaften bestehend aus pharmazeutischen Unternehmern
i. S .d. vorgenannten Vorschriften, jeweils bezogen auf die angebotsgegenstandlichen
Arzneimittel, in Betracht. Es ist eine Eigenerklarung zum Inverkehrbringen gemaf Abschnitt |
der Anlage 5 zu den Teilnahmebedingungen vorzulegen.

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve
Opis merila za izbor: Es ist eine Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit gemaf Abschnitt Il der
Anlage 5 der Teilnahmbedingungen vorzulegen.

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Mit Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne des Art. 5k
Abs. (1) der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Uber restriktive Mallnahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren (in der jeweils aktuell
geltenden Fassung) aufweisen, kann kein Vertrag geschlossen werden. Mit dem Angebot ist
daher eine Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von "Russlandsanktionen" gemafR Abschnitt Il
der Anlage 5 zu den Teilnahmebedingungen vorzulegen.

Merilo: Vpis v trgovski register

Opis merila za izbor: Es ist ein einfacher Ausdruck aus dem Handelsregister (bei Einreichung
nicht alter als 6 Monate); auslandische pharmazeutische Unternehmen haben einen
entsprechenden Ausdruck/Auszug aus dem Berufs- und Handelsregister nach MalRgabe der
Rechtsvorschrift des Staates, in dem sie ansassig sind, vorzulegen.

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti

Opis merila za izbor: Es ist jeweils ein Auszug aus der Arzneimittel-Faktendatenbank (Am-
FDB) der AmAnDa-Datenbank, der Arzneimitteldatenbank des BfArm, fir samtliche
angebotsgegenstandlichen Arzneimittel und ggf. geeigneter erganzender Nachweise (siehe
Abschnitt A.1.8 und B.3 der Teilnahmebedingungen); dabei missen sich aus den Auszligen
die folgenden Informationen zur aktuellen Zulassungssituation, d. h. im Zeitpunkt der Vorlage
dieses Zulassungsnachweises, aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittel ergeben: (1)
Name/Bezeichnung des Arzneimittels, (2) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ:
Name des aus sonstigem Grund zum Inverkehrbringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers i. S. d. §§ 130a Abs. 8 SGB V, 78 Abs. 3 Satz 1 AMG und
Angabe des Grundes dieser Berechtigung), wobei die Stellung gerade des
Wirtschaftsteilnehmers, der das Angebot abgibt, als pharmazeutischer Unternehmer im
Hinblick auf die von ihm angebotenen Arzneimittel im Zeitpunkt der Vorlage nachgewiesen
werden muss, (3) Darreichungsform, (4) Wirkstoff sowie (5) Angabe zur Verkehrsfahigkeit.
Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle zulassungsrechtliche
Situation von den erforderlichen Informationen der Arzneimittel-Faktendatenbank (AM-FDB)
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der AmAnDa-Datenbank zum verfugbaren letzten Stand bei Angebotsabgabe abweicht und
soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig erhaltliche Auszug aus der Arzneimittel-
Faktendatenbank (AM-FDB) der AmAnDa-Datenbank alle erforderlichen Informationen
vollstandig ausweist, hat der pharmazeutische Unternehmer den aktuellen Stand bzw. die
fehlenden Informationen durch Vorlage geeigneter erganzender Nachweise (z. B. Kopie des
Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen, eidesstattliche Versicherung, etc.)
zusammen mit dem Auszug aus der Arzneimittel- Faktendatenbank (AM-FDB) der AmAnDa-
Datenbank glaubhaft zu machen.

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena
Opis: Der Preis ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind nur in den
Beschaffungsunterlagen aufgefuhrt.

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Dostop do nekaterih dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila je omejen
Obrazlozitev za omejitve dostopa do nekaterih dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila:
Vprasanja pravic intelektualne lastnine
Jeziki, v katerih so neuradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila (ali njihovi
deli): nemscina
Informacije o zaupnih dokumentih so na voljo na: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4YH0537P
Sprotni komunikacijski kanal:
Ime: Deutsches Vergabeportal (DTVP)
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YH0537P

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YH0537P
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 20/05/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 477 Dnevi
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 01/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni Cas
Lokacija: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHO0537P
Dodatne informacije: Das Angebot ist hinsichtlich all seiner Bestandteile ausschlieflich in
elektronischer Form zu erstellen und Uber den Kommunikationsbereich der Vergabeplattform
einzureichen. Das Konvolut, bestehend aus dem Rahmenvertrag und der Anlage 4 bzw. 4a, ist
mit einer qualifizierten elektronischen Signatur gemaf Art. 3 Nr. 12 der Verordnung (EU) Nr.
910/2014 (elDAS) zu versehen. Vergleiche hierzu ausdricklich Abschnitt A.ll1l.4 sowie Anlage
6 und 9 zu den Teilnahmebedingungen. Wird der Abschluss eines Rabattvertrags zu
Arzneimitteln mit den unter Ziffer 5.1 dieser Auftragsbekanntmachung verdéffentlichten
Wirkstoffe mit Wirkung zum 1.7.2026 angestrebt, missen die Angebotsunterlagen spatestens
bis zum 20.05.2026 und bei angestrebtem Vertragsbeginn zu einem Monatsersten nach dem
1.7.2026, spatestens am 20. des Vorvormonats zu dem beabsichtigten Vertragsbeginn
vollstandig vorliegen.
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Pogoji javhega narocila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$¢itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko narocanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum brez ponovnega odpiranja konkurence
Najvecje Stevilo udeleZencev: 999
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacije o rokih za revizijo: Genaue Angaben zu den Fristen fiir die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Bei der vorliegenden Verdffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe
eines offentlichen Auftrages im Sinne der Vergabekoordinationsrichtlinie ("Richtlinie 2014/24
/EU des Europaischen Parlaments und des Rates") bzw. des Vergaberechts. Es fehlt an einer
Auswahlentscheidung i. S. des Art. 1 Abs. 2 Richtlinie 2014/24/EU. Im Hinblick darauf ist ein
Vergabenachprufungsverfahren nicht statthaft. Daher steht fur Streitigkeiten Uber die
Auslegung und Wirksamkeit der Bedingungen dieses Open House-Verfahrens einschlie3lich
der vertraglichen Bestimmungen - gemessen an den unionsrechtlichen Grundsatzen der
Nichtdiskriminierung, Gleichbehandlung und Transparenz - nach der Rechtsprechung des
OLG Dusseldorf der Rechtsweg zu den Sozialgerichten offen. Die Zustandigkeit der
Sozialgerichte richtet sich nach §§ 51 ff. SGG. Ortlich zustandig ist in der Regel das
Sozialgericht am Sitz der Klagepartei. Zum Vorverfahren und einstweiligen Rechtsschutz
sowie zum Verfahren im ersten Rechtszug gelten primar die §§ 77 ff., 87 ff. SGG. Nur wenn
und soweit das Rechtsschutzziel eines Rechtsbehelfs hingegen darauf gerichtet ist, das
Vorliegen eines offentlichen Auftrages im Sinne von § 103 GWB zu behaupten, weil das
Vorliegen einer Auswahlentscheidung i.S. von Art. 1 Abs.2 Richtlinie 2014/24/EU (vgl. hierzu
die Rechtsprechung des Europaischen Gerichtshofs in den Sachen Tirkkonen (C-9/17) und
Dr. Falk Pharma GmbH (C-410/14)) geltend gemacht wird, ist der Rechtsweg zu den
Vergabenachprifungsinstanzen nach den §§ 160 ff. GWB ero6ffnet. Flr die Einlegung von
Rechtsbehelfs-/Nachprifungsverfahren zu Vergabeverfahren sind die Vergabekammern des
Bundes beim Bundeskartellamt zustandig. Mit diesen vorsorglichen Hinweisen ist keine
Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen (§§ 97 ff. GWB) verbunden.
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: AOK Baden-Wirttemberg

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: AOK Baden-Wirttemberg
Registrska Stevilka: DE168368778
Sluzba: Unternehmensbereich 3 Versorgungsgestaltung, Geschaftsbereich 3.08
Verhandlungen & Vertrage — Produkte
Postni naslov: Presselstralle 19
Mesto: Stuttgart
Postna Stevilka: 70191
Podregija drzave (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
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Drzava: Nemcija

Kontaktna toCka: Frank Hartmann

E-naslov: ohv@bw.aok.de

Tel.: 0711 6525-21407

Spletni naslov: www.aok.de/bw

Konéna to¢ka za izmenjavo podatkov (URL): http://www.aok.de/bw

Profil kupca: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHO6N16/documents
Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Registrska Stevilka: t:004922894990
Postni naslov: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53113
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: +49 228 94990
Faks: +49 228 9499163
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0000
Uradno ime: Publications Office of the European Union
Registrska Stevilka: PUBL
Mesto: Luxembourg
Postna Stevilka: 2417
Podregija drzave (NUTS): Luxembourg (LUO00O)
Drzava: Luksemburg
E-naslov: ted@publications.europa.eu
Tel.: +352 29291
Spletni naslov: https://op.europa.eu
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: be8c3986-5358-491d-a233-3250f6084b85 - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 20/04/2026 09:31:15 (UTC+00:00) Zahodnoevropski ¢as, GMT
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&c¢ina

Stevilka objave obvestila: 270417-2026

Stevilka izdaje UL S: 77/2026

Datum objave: 21/04/2026
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